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D: Sicherheitshinweise

Elektrische Anschlisse dirfen nur von fachkundigem Personal ausgefihrt werden.

Der Hersteller ibernimmt keine Verantwortung fiir Verletzungen oder Schaden, die Folge eines
unsachgeméalen Gebrauchs der Leuchte sind.

Achtung! Vor Beginn aller Arbeiten an der Leuchte die Netzleitung spannungsfrei machen —Sicherung
herausnehmen bzw. Netzstecker ziehen. Dies gilt auch fiir Reinigungs-, Wartungsarbeiten und
Leuchtmittelwechsel. Leuchten dirfen nur fir den vorbestimmten Zweck verwendet werden. Die
Leuchte ist nur fur trockene Innenrdume geeignet. Innenleuchten dirfen nicht im Aul3enbereich
verwendet werden. Leuchten dirfen nicht von Gegenstanden abgedeckt werden. Sie durfen nicht in der
Verpackung ans Netz angeschlossen werden. Leuchten mit Transformatoren dirfen nur mit dem
originalen Transformator betrieben werden. Leuchten entwickeln im Bereich der Brennstelle eine starke
Hitze. Fassen Sie daher die eingeschaltete oder noch heifRe Leuchte nicht an.
VERBRENNUNGSGEFAHR! Der Leuchtmittelwechsel darf nur von fachkundigem Personal
durchgefihrt werden. Nur Leuchtmittel gleicher Bauart Leistung und Spannung verwenden.

Leuchten sind kein Spielzeug! Kinder erkennen oft nicht die Gefahren, die im Umgang mit
elektrischen Artikeln oder deren Verpackung entstehen kénnen. Halten Sie Kinder deshalb davon fern.
Bei Weitergabe dieser Leuchte an Dritte ist diese Anleitung mitzugeben. Bei Beschadigungen der
Leuchte, insbesondere an Kabel und Fassung, ist die Leuchte unverziiglich Aul3erbetrieb zu nehmen.
Bei Funktionsstorungen nur autorisiertes Personal zur Fehlerbeseitigung beauftragen. Niemals selbst
Reparaturen durchfihren. Durch unsachgeméRe Reparaturen kénnen Gefahren fir den Benutzer
entstehen. Leuchte nicht auf feuchten oder leitenden Untergrund montieren.

Schutzklasse | .Diese Leuchte muss mit dem Schutzleiter (griin-gelbe Ader) an der

Schutzleiterklemme angeschlossen werden.
Stellen Sie sicher, dass Leitungen bei der Montage nicht beschadigt werden.

Bezeichnung der Anschlussklemmen L-Phase, N-Neutralleiter, -Schutzleiter.
Die angegebene Netzspannung darf nicht tGberschritten werden.

(-0.5~fMindestabstand von Strahlerkante zur angestrahlten Flache >= 0,5 m.

Die Pflege von Leuchten beschrankt sich auf die Oberflachen. Benutzen Sie hierfiir nur ein trockenes
Tuch. Dabei darf keine Feuchtigkeit in Anschlussraume oder an Stromfiihrende Teile gelangen.
Stecker- und Verbindungselemente missen von Zug- und Drehkréften frei sein.

F: Instructions de Sécurité

Les raccordements électriques ne doivent étre exécutés que par du personnel competent.

Attention! Avant de commencer toute intervention sur la lampe, couper I'alimentation du secteur —
retirer le fusible ou débrancher la prise de secteur. Il en va de méme pour les opérations de nettoyage
et d’entretien, et pour le remplacement des ampoules. A utiliser uniguement dans des endroits sec. Ne
pas utiliser un luminaire d’intérieur pour I'éxtérieur. Ne pas couvrir un luminaire avec des objets divers.
Ne pas brancher un luminaire dans son emballage au résau.

Les lampes comportant des adaptateurs doivent étre utilisées uniguement avec leur adaptateur
d'origine. Les lampes dégagent une forte chaleur au niveau de 'ampoule. Ne touchez pas a la lampe
lorsqu’elle est allumée ni lorsqu’elle est encore chaude. RISQUE DE BRULURE!

Le remplacement de 'ampoule doit impérativement étre effectué par un technicien agréé. Utiliser
uniquement des ampoules du méme type, de méme puissance et de méme tension.

Les lampes ne sont pas des jouets! Les enfants ne voient bien souvent pas les dangers que peuvent
présenter les appareils électriques ou leur emballage. Veuillez tenir les enfants éloignés. Si vous
donnez cette lampe a une tierce personne, vous devez lui remettre également cette notice d’utilisation.
Si la lampe est abimée, notamment le cable ou la douille, il faut immédiatement éteindre la lampe. En
cas de dysfonctionnements, confier la réparation uniquement au personnel habilité. N'effectuez jamais
des réparations vous-méme. Toute réparation incorrecte peut présenter des risques pour I'utilisateur.
Des Lampe ne doit pas étre installées sur une base humide ou conductrice.

Classe de protection | . Une telle lampe doit étre raccordée avec le fil de protection (conducteur vert-
jaune) a la borne de connexign pour fil de protection. Assurez-vous que les lignes ne soient pas

endommagées pendant le montage. Dénomination des bornes. L-Phase, N-Fil neutre, Fil de
protection. Ne pas dépasser la tension nominale indiquée.

(-0.5~fpistance minimum entre le bord du radiateur et la surface illuminée 0,5m.

Ne remplacez des lampes défectueuses que par des lampes du méme type, de la méme puissance et
de la méme tension.

L’entretien est seulement restreint aux surfaces. N'utilisez pour cela qu'un chiffon sec. Assurez-vos que
pas d’humidité ne parvienne dans les espaces de raccordement ou aux piéces conductrices.

Le fabricant décline toute responsabilité de blessures ou dommages résultant d’'une utilisation impropre
de la lampe. Les prises, raccordements etc. doivent étre libre de tension, traction etc.
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GB: Safety instructions

Electrical connections may only be carried out by expert staff. The manufactures do not accept
responsibility for injuries or defects caused by improper use of a luminaire.

The lamp is only for indoor using.

Attention! Before beginning any work on the lamp, disconnect it from the mains power line by
removing the fuse or unplugging the power plug. This also applies to cleaning, maintenance and
replacing bulbs. Prior to starting installation work, de-energise the power line — remove the fuse and/or
set the switch to “OFF. Lamps with transformers may be operated only with the original transformer.
Lamps become very hot in the area of the lighting point. Therefore, never touch the lamp when it is
switched on or still hot. RISK OF INJURY FROM BURNS! The bulb may be replaced only by competent
personnel. Use only bulbs of the same type and voltage rating.

Lamps are not toys! Children frequently do not recognize the dangers associated with electric
appliances or their packaging. Therefore, you should keep them away from children. If you give this
lamp to someone else, always include these instructions. If the lamp is damaged, in particular the cord
or lamp socket, discontinue use of the lamp immediately. In the event of a malfunction, always have the
lamp repaired by a qualified electrician. Never attempt to repair the lamp yourself. Improper repairs can
endanger the safety of the user.

Protection class | . This luminaire must be connected with its protective conductor
(green-yellow wire) to the protective earth-terminal.
Pay attention to the fact that electric lines are not damaged during installation.

Designation of connecting terminals. L — phase, N — neutral conductor, - protective conductor. The
given mains voltage may not be exceeded.

(0-5fMinimum clearance between emitter edge and floodlighted surface >= 0,5 m.

Only replace defective lamps by lamps of the same design, wattage and voltage.

The care of luminaries is restricted to their surfaces. Use only a dry cloth. Wetness must not get into
wiring spaces or to current-carrying parts.

Plug and connection elements must be free of train and trick strengths.

I: Istruzioni di Sicurezza

Tutti gli allacciamenti elettrici devono essere eseguiti dal solo personale specializzato.

Il fabbricante declina ogni responsabilita di lesioni o danni causati dall utilizzazione non corretta della
lampada.

Attenzione! Prima di iniziare qualsiasi tipo di lavoro sull'apparecchio di illuminazione togliere la
tensione sulla linea di allacciamento alla rete — Togliere la protezione o staccare la spina. Questo vale
anche per i lavori di pulizia, manutenzione e sostituzione dei mezzi di illuminazione. Prima di
cominciare con il montaggio, il cordone di alimentazione deve essere privo di tensione — togliete le
valvole di sicurezza o mettete I'interruttore in posizione di fermo. Gli apparecchi di illuminazione con
trasformatori devono essere fatti funzionare soltanto con il trasformatore originale.

Gli apparecchi di illuminazione sviluppano un forte calore nella zona di accensione. Per questo motivo
non afferrate con le mani I'apparecchio di illuminazione acceso o ancora bollente. PERICOLO DI
SCOTTARSI!

La sostituzione del mezzo di illuminazione dovra essere effettuata soltanto da personale specializzato.
Impiegare soltanto mezzi di illuminazione dello stesso tipo, potenza e voltaggio.

Gli apparecchi di illuminazione non sono un giocattolo! Sovente i bambini non sanno riconoscere i
pericoli, che possono prodursi manipolando articoli elettrici o i loro involucri. Per questo Vi
raccomandiamo di tenere lontano i bambini. In caso di inoltro di questi apparecchi di illuminazione a
terzi Vi preghiamo di allegare anche le relative istruzioni. In caso di danneggiamenti degli apparecchi di
illuminazione, in particolare sui cavi e sul portalampada, si deve mettere immediatamente fuori servizio
I'apparecchio di illuminazione. Nel caso di guasti di funzionamento incaricare soltanto personale
autorizzato per I'eliminazione dei difetti. Non eseguire mai da soli le riparazioni. A causa di riparazioni
improprie possono prodursi pericoli per |'utente.

Classe di protezione | . Una tale lampada deve essere collegata con il filo di protezione
(conduttore verde-giallo) al morsetto di collegamento per fili di protezione.
Fate si che le linee non siano danneggiate durante il montaggio.

Denominazione dei morsetti. L — Fase, N — Filo neutro, - Filo di protezione. Non si deve oltre
passare la corrente indicata.

(]“0-5'“EDistanza minima fra il bordo del radiatore e la superficie illuminata: 0,5 m.

Le Lampada difettose devono essere sostituite solo con delle lampada dello stesso tipo, della stessa
potenza e tensione. Uso per questo soltanto un panno asciutto.

La manutenzione ¢é limitata alle superfici.

Fata si che I"'umidita non pervenga agli spazi d allacciamento o ai pezzi conduttori.




NL: Veiligheidsaanwijzingen

Elektrische verbindingen mogen alleen worden uitgevoerd door vakkundig personeel.

Lampen mogen uitsluitend voor het voorbestemde doel worden gebruikt .Binnenlampen mogen niet
buiten worden gebruikt. .Lampen mogen niet door voorwerpen worden afgedekt. . Zij mogen niet in de
verpakking op het net worden aangesloten.

Attentie! Alvorens met de werkzaamheden aan de lamp te beginnen de stroomleiding altijd
spanningsvrij maken — de zekering uitdraaien resp. de stekker uit het stopcontact trekken. Dit geldt ook
voor reinigings- en onderhoudswerkzaamheden en wanneer een lamp vervangen moet worden. Voor
montagebegin de netleiding spanningsvrij maken-zekering uithemen of schakelaar op ,UIT*. De lamp
mag alleen worden gebruikt in het woongedeelte. Lampen met transformatoren mogen uitsluitend
samen met de originele transformator gebruikt worden.

Brandende lampen ontwikkelen een sterke hitte. Raak daarom de brandende of nog hete lamp niet
aan. VERBRANDINGSGEVAAR!

Het vervangen van een lamp mag uitsluitend door vakkundig personeel uitgevoerd worden. Alleen
lampen van dezelfde bouwwijze, hetzelfde vermogen en dezelfde spanning gebruiken.

Lampen zijn geen speelgoed! Kinderen zijn vaak niet in staat om de gevaren te zien die de omgang
met elektrische artikelen of de verpakkingen daarvan met zich mee kunnen brengen. Houdt deze
daarom uit de buurt van kinderen. Wanneer de lamp aan derden wordt doorgegeven, moet deze
handleiding meegegeven worden. Bij beschadiging van de lamp, vooral beschadiging aan de kabel en
de fitting, moet de lamp onmiddellijk uitgeschakeld worden. Bij functiestoringen mag uitsluitend aan
geautoriseerd personeel de opdracht worden gegeven om de storing te verhelpen. Nooit zelf reparaties
doorvoeren. Door ondeskundige reparaties kan gevaar voor de gebruiker optreden.

Veiligheidsklasse | . Deze lamp moet met de veiligheidsgeleider (groen.gele draad) aan de
veiligheidsklem aangesloten worden.
Verzeker U, dat de leidingen bij de montage niet beschadigt worden.

Markering van de verbindingsklemmen L-fase, N-neutralleider, -veiligheidsleider. De aangeven
netspanning mag niet worden overschreden.

G"O-smgMinimumafstand tussen reflektorkant en verlicht vlak >= 0,5m.

Defekte gloeilampen enkel door gloeilampen van dezelfede,soort, spanning en vermogen vervangen.
Het onderhouden van lampen beperkt zich tot de oppervlakten. Gebruik voor dit slechts een droge
doek. Hierbij mag geen vochtigheid aan de verbindingsdelen of aan de stroomgeleidende onderdelen
komen. De producent is niet verantwoordelijk voor verwondingen of schade, als gevolg van een
ondeskundig gebruik van de lamp.

Stekker- en verbindingselementen moeten vrij zijn van trek- en draaikrachten.

DK: Sikkerhedshenvisninger

Elektriske tilslutninger kun udf@res af sagkundigt personale. Fabrikanten overtager intet ansvar for
laesioner eller skader, der matte vaere fglgen af en usaglig brug af lampen.

Bemeerk! Ggr netledningen spaendingsfri inden enhver form for arbejde pa lampen — tag sikringen ud
hhv. treek netstikket. Det geelder ogsa for renggringsarbejder, vedligeholdelsesarbejder og skift af
lyskilde. F@r pabegyndelse af monteringsabejderne gdres netledningen spaendingsl@s-sikring ud hhv.
Afbruder pa “UD”. Lamper ma kun bruges til det formal, som de er beregnet til.Indendgrs lamper ma
ikke bruges udendgrs.Lamper ma ikke deekkes af genstande.Lamper ma ikke tilsluttes nettet i deres
emballage. Lamper med transformatorer ma kun virke med den originale transformator. Lamper
udvikler steerk varme i breendestedets omrade. Tag derfor ikke fat om den indkoblede eller stadig
varme lampe. FARE FOR FORBRANDING! Derfor ma skift af lyskilde kun udfagres af sagkyndigt
personale. Og der ma kun bruges lyskilder af samme konstruktion, effekt og spaending. De b@ sikre
Dem, at ledninger ikke bliver beskadiget under monteringen

Lamper er ikke legetgj! Barn erkender ofte ikke de farer, der kan opsta i omgangen med elektriske
artikler eller deres indpakning. Hold derfor bgrn pa afstand. Lad denne vejledning falge med, hvis
lampen videregives til tredjemand. Ved skader pa lampen, iszer pa kabel og fatning, skal lampen
omgaende tages ud af drift. Ved funktionsfejl er det kun autoriseret personale, som ma afhjeelpe fejlen.
Forsgg aldrig selv pa reparationer. Ved uprofessionelle reparationer kan der opsta farer for brugeren.

Beskyttelsesklasse | . Denne lampe skal med jordledningen(gr@n.gul leder)
tilsuttes jordklemmen .

Tilslutningsklemmernes betegnelse. L-Fase, N-Neutralleder, - Jordleder. Den specificerede
netspaending ma ikke overskrides.

(-0.5~Emindste afstand fra reflektorkant il belyst flade >= 0,5m.

Defekte paerer ma kun erstattes med paerer af samme konstruktion, effekt og spaending.

Vedlig geholdelse af lamper begraenser sig til overfladerne. Herunder ma der ikke traenge fugtighed ind
tilslutningsrum eller til strdmfdrende dele.




CZ: BESPECNOSTI POKYNY

Elektroinstalacni prace smi provadét jen odbornik.

Vyrobce neruci za zranéni nebo zavady vznikle v disledku neodborneho pouziti svitidla.

POZOR! Pfed zaCatkem v8ech praci na svitidle odpojte sitové vedeni od napéti — vyjméte pojistky
popf. vytahnéte sitovou zastrcku. To plati i pro CiSténi, udrzbu a vyménu zarovky. Pfed zahajenim
montaznich praci vypnéte pojistky, jistice a vypinace prepnéte do polohy ,VYPNUTO".

Svitidla sméji byt pouzivana pouze k danému ucelu.Vnitfni svitidla nesméji byt pouzivana k
venkovnimu osvétleni. Svitidla nesméji byt pfekryvana pfedméty.Nachazeji-li se v obalu, nesméji byt
pfipojena do sité. Svitidla s transformatory smi byt pouzivana pouze s originalnim transformatorem.
Svitidla vyvijeji v oblasti viakna velké teplo. Proto se zapnuté nebo jesté horké zarovky nedotykejte.
NEBEZPECI POPALENI! Vyména Zarovky smi byt provedena pouze odbornym personalem. PouzZivejte
pouze zarovky stejného provedeni, vykonu a napéti.

Svitidla nejsou hracky! Déti si asto neuvédomuji nebezpedi, ktera mohou vznikat pfi zachazeni

s elektrickymi vyrobky nebo jejich balenim. Proto détem zabrarite v pfistupu. Pfi pfedani tohoto svitidla
tretim osobam je nutné pfilozit tento navod. PFi poskozeni svitidla, zvlasté kabelu a objimky, je nutné
svitidlo neprodlené pfestat pouzivat. Pfi poruchach funkce je odstranénim zavady nutné povéfit pouze
autorizovany personal. Nikdy neprovadéjte opravy sami. Neodbornymi opravami by mohla vznikat
nebezpedi pro uzivatele.

Svitidlo je vhodne jen k pouziti v obytnych prostorach.

Ochranna tfida | — ochranny vodi¢ tohoto svitidla musi byt pfipojen ke svorkam ochranneho vodice

(zelenozluta Zila).

PFi montazi je tfeba dbat na to aby pfi montazi nedoslo k poskozeni vodicu.

Oznaceni pfipojovacich svorek. L- Fase, N- nulovy vodic, - ochranny vodic.
Uvedené napéti sité nesmi byt prfekroCeno.

G"O-5’“EMinimaIni odstup od hrany zafi¢e k ozafované piose-0,5m.

Pouzivejte jen zarovky stejného druhu, vykonu a napéti. Svitidla Cistéte jen na povrchovych plochach a
dbejte pfitom na to, aby se vihkost nedostala do instalacnich dutin nebo k dilim pod napétim. Na
zastrékové a spojovaci prvky nesmi pusobit zadné tazné a oto¢né sily.

P: AVISOS DE SEGURANCA

Somente profissionais qualificados deverao efectuar as instalacoes elétricas.

O fabricante nao se responsabilisa por danos causados por uso indevido deste sistema de iluminacao.
Atencao! Antes de iniciar quaisquer trabalhos no foco, desliga-lo da corrente eléctrica: Remova o
fusivel e/ ou desligue a ficha de alimentacdo da tomada. Tenha o mesmo cuidado também durante a
limpeza e manutencao e aquando da substituicdo da lampada.Antes de iniciar o trabalho de instalacao,
a rede elétrica deve estar desligada — tirar fusivel e desligar diretamente no interruptor. Focos com
transformador s6 devem ser usados com o transformador original.

Os focos desenvolvem no seu centro focal forte calor. Por isso nunca toque no foco ligado ou quando
este ainda estiver quente. PERIGO DE QUEIMADURA!

A lampada s6 deve ser substituida por um técnico qualificado. Usar apenas lampadas do mesmo tipo,
poténcia e tensao eléctrica.

As lampadas néo séo brinquedos! As criangas muitas vezes ignoram 0s perigos que podem surgir
no manuseamento de artigos eléctricos e suas embalagens. Por esta razdo deve manter as criangas
afastadas. Na venda/ entrega deste foco a terceiros deve entregar também as presentes instrucdes.
Em caso de danificag&o do foco, nomeadamente do cabo e do casquilho, deve tirar o foco de imediato
do servico. Se o foco tiver problemas de funcionamento encarregue apenas pessoal autorizado para
eliminar a falha. Nunca efectue reparac8es no foco por iniciativa prépria. Reparacfes nao
correctamente efectuadas podem criar perigos para o utilizador.

O sistema de iluminacao nao deve ser montado em superficeis humidas ou condutoras de energia.

Classificacao de seguranca | . Neste sistema de iluminacao, devera ser ligado o fio terra (fio verde

amarelo) no borne de seguranca .
Certifique-se que os fios condutores nao sejam danificados durante a montagem.

Denominacao dos bornes de ligacao: L — Fase, N — Neutro, - Terra. A Potencia da Corrente
Electrica indicada (230V/50Hz) nao pode ser ultrapassada.

(0.5 A distancia minima da lampada a area a ser iluminada devera ser igual ou superior a 0,5 m.
Lampadas defeituosas devem ser substituidas por lampadas da mesma linha de fabricacao,
capacidade e voltagem.

Proceder limpeza somente nas superficieis. Uso para isto somente um pano seco

Nao deve entrar humidade nas areas de ligacao ou partes condutoras de energia.




E: INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

Las conexiones eléctricas solamente deben ser realizadas por personal especializado.

El fabricante no asume responsabilidad alguna por lesiones o dafios que se produzcan a causa de un
inadecuado uso de la lampara.

Atencion! Antes de comenzar todos los trabajos en la luminaria cortar la tension en la linea de
alimentacién —Extraer el fusible o bien desenchufar la clavija de red. Esto también vale para todos los
trabajos de limpieza, de mantenimiento y cambio de medios de iluminacién. Desconectar la tension de
la linea de la red antes de iniciar los trabajos de montaje extrayendo el fusible o conectando el
interruptor en ,DESCON?*. Las lamparas solo se pueden utilizar para el uso pertinente.Lamparas de
interior no se pueden utilizar en el exterior.Las lamparas no se pueden cubrir en ninglin caso.Las
lamparas no se pueden conectar a la red eléctrica en su embalaje. Luminarias con transformadores
s6lo deben ser operadas con el transformador original.

Luminarias generan intenso calor en la zona de la lampara. Por ello no toque la luminaria prendida o
todavia caliente. jPELIGRO DE QUEMADURAS! El cambio del medio de iluminacién sélo debe ser
efectuado por personal competente. Emplear solamente medios de iluminacion del mismo tipo,
potencia y tension.

Luminarias no son juguetes! Los nifios muchas veces no reconocen los peligros que pueden
generarse al manipular articulos eléctricos o su embalaje. Por ello mantenga a los nifios alejados de
ellos. Al entregar esta luminaria a terceros también deberan acompanarse estas instrucciones. En caso
de dafos a la luminaria, en especial en el cable y en el portalamparas, debera ponerse
inmediatamente fuera de servicio la luminaria. En caso de perturbaciones funcionales sélo encargar la
eliminacion de la falla a personal autorizado. Jamas efectuar reparaciones por cuenta propia. Por
reparaciones inapropiadas pueden causarse peligros al usuario.

Clase de proteccion | . Este ldmpara tiene que ser conectada con el conductor de proteccion

(conductor verde-amarillo) al borne del conductor de proteccion .
Observe que durante el montaje no sea deteriorada ninguna linea.

Designacion de los bornes de conexion L-fase, N-conductor neutro, -conductor de proteccion. La
tensién eléctrica de no puede sobrepasar.

(-0.5~{pistancia minima desde el borde del radiador hacia la superficie de radiacion >= 0,5 m.

Las lamparas defectuosas deben ser reemplazadas s6lamente por lamparas de igual tipo de
construccion, potencia y tension.

Soélamente se deben limpiar las superficies de las lamparas. Uso para esto solamente un pafio seco.
La humedad no debe alcanzar las zonas de conexion o las piezas bajo corrente.

HR: Sigurnosne upute

ElektriCna priklju€ivanja smije vrsiti samo stru¢no osoblje. Proizvodac ne preuzima odgovornost za
ozljede ili Stete koja su posljedica nepropisne uporabe svijetiljke.

Paznja! Prije rada na svijetiljci uklonite napon iz mreznog kabla — izvadite osigura¢ odnosno izvucite
utika€ iz uti¢nice. Ovo vazi i za poslove CiS¢enja, odrzavanja i zamjene sijalice.

Svijetiljke se smiju koristiti samo za svrhu za koju su i namijenjene. Svjetiljke namijenjene za unutarnje
prostorije ne smiju se koristiti vani. Svjetiljke se ne smiju pokrivati drugim predmetima. Zapakovane
svjetilike se ne smiju priklju€ivati na elektricnu mrezu. Svjetiljke sa transformatorima smiju raditi samo
sa originalnim transformatorom. Svjetiljke razvijaju veliku toplinu u svojoj blizni. Zbog toga ne dodirujte
rukom ukljuéenu ili vruéu sijalicu. OPASNOST OD OPEKOTINA!

Zamijenu sijalice smije izvoditi samo stru¢no osoblje. Koristiti samo sijalice istog modela, snage i
napona.

Svjetiljke nisu igracke! Djeca Cesto ne prepoznaju opasnosti koje mogu nastati pri dodiru sa
elektricnim proizvodima ili njihovim pakovanjem. Zbog toga ih drZite udaljene od ovih proizvoda. Ako
dajete ovu svjetiliku nekome, urucite mu i ove upute. Pri oStecenju svijetiljke, naroc€ito kabla i grla,
potrebno ju je odmah staviti van uporabe. Pri smetnjama pri radu samo stru¢no ovlasteno osoblje smije
izvrsiti popravke. Nikada sami ne vrSite popravke. Zbog nepropisnih popravki mogu nastati opasnosti
za korisnika.

Zastitna klasa | . Ova svijetilika se mora prikljuciti zastitnim provodnikom

(zeleno-zuta zica) na uzemljenje D,

Budite sigurni da se provodnici ne oStete tokom postavljanja. Oznake priklju¢nih Stipaljki L-faza, N-
neutralni-provodnik, -zaétitni provodnik. Navedeni mrezni napon se ne smije prekoraditi.
G"O-S"‘ENajmanje odstojanje ivice reflektora od povrsine na koju pada svjetlost >=0,5m.

Njega svijetiliki se svodi na njegovanje povrsina. Pri tome vlaznost ne smije dospjeti u prikljucne ili
provodne dijelove.

Prikljuni i vezni dijelovi se ne smiju vucéi i zavrtati.




PL: Wskazowki zachowania bezpieczenstwa

Podlaczenia elektryczne moga byc wykonywane tylko przez fachowcow.

Producent nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za obrazenia i szkody, ktore moga powstac na skutek
niewlasciwego uzytkowania lampy.

Uwaga! Przed rozpoczeciem wszelkich prac przy lampie nalezy odigczy¢ napiecie sieciowe — wyjac
bezpiecznik wzgl. wtyczke sieciowg. Powyzsza zasada dotyczy rowniez prac zwigzanych z
czyszczeniem, konserwacjg i wymiang zarowki. Przed rozpoczeciem prac montazowych wylaczyc
napiecie w sieci — wykrecic bezpiecznik. Lampy z transformatorami mogg by¢ eksploatowane wytgcznie
z oryginalnymi transformatorami. W obszarze grzania lampa ulega silnemu nagrzaniu. Dlatego nie
nalezy dotyka¢ wigczonej lub gorgcej lampy. NIEBEZPIECZENSTWO POPARZENIA! Wymiana
zaréwki moze by¢ dokonywana jedynie przez fachowy personel. Stosowac zarowki tego samego typu,
mocy i napiecia.

Lampy nie stuza do zabawy! Dzieci czesto nie sg Swiadome niebezpieczenstw, ktére grozg ze strony
urzgdzen elektrycznych lub ich opakowan. Dlatego nalezy utrzymywac je z dala od dzieci. W
przypadku przekazania tej lampy osobom trzecim nalezy dotgczy¢ do niej rowniez niniejszg instrukcje.
W przypadku uszkodzenia lampy, w szczegdlnosci jej kabla i obudowy, nalezy lampe niezwtocznie
wytgczyé. W przypadku zakiécen nalezy wezwacé autoryzowany serwis. Napraw nie nalezy w zadnym
wypadku przeprowadzac¢ samodzielnie. W wyniku niefachowych napraw mogg powsta¢ zagrozenia dla
uzytkownika.

Lampa klasy ochronnej | musi byc podlaczona do zacisku uziemienia przewodem ochronnym
(zielono-zolty przewod).
Prosze sie upewnic, czy przewody podczas montowania nie zostaly uszkodzone.

Oznaczenia zaciskow przylaczeniowych. L — Faza, N — Zero, Uziemienie. Prosimy o wziecie pod
uwage fakt, ze lampa nadaje sie do wskazanego napiecia w sieci.

¢-0.57f Minimalna odleglosc od brzegu zarowki do powierzchni oswietlanej > = 0,5 m.

Uszkodzone lampy zastepowac tylko lampami o tej samej budowie, mocy i napieciu.

Czyscic tylko obudowe lampy. Nie dopuscic do tego aby woda lub wilgoc dostala sie do stykéw lub do
czesci doprowadzajacych prad.

RUS: Yka3aHusi no TexHuKe 6e3o0nacHocTun

OneKkTpuyeckne NOACOEAMHEHNST AOMKHbI MPOBOAUTLCA TOMBKO cneunanncTamu.

BHumaHue! MNepeq Havanom Bcex paboT Ha CBETUMbHUKE OTKITHOYUTL HanpsikeHne B CETEBOM
NPOBOAKE — U3BMNeYb NPpeaoXpaHuTenb UM OTCOEAUHUTD LUTEKEPHBIN pa3beéM. ITO TakKe OTHOCUTCS K
paboTam no YncTke, TeXobCny>xMBaHMO 1 3aMeHe cpeacTaa ocBeLleHus. [lo Havana MOHTaXHbIX
paboT OTKMNIOUYUTE HaMpPsKeHNE NPOBOAA CETU-BbITALLUMTL NPEeAOXPaHNTENb UMM HACTPOUTb
BblkntoyaTenb Ha nonoxexHne ,AUS* ( Bbikn.). CBeTUNbHMKK C TpaHCOPMaTOPOM AO0SDKHbI
3KCNNyaTMpOBaTbCS TONBbKO C OpUrMHANbHBIM TpaHC(OpPMaTOPOM.

CBeTUNbHMKN BbIAENSOT CUIbHOE Tenno B obnactu ropeHns. He npukacanTech K BKITHOYEHHOMY UIK
ewé ropayemy cseTunbHuky. ONMACHOCTb OXXOTAl

3amMeHy cpefcTBa OCBELLEHUS OOIDKEH BbINOMHATL TONBKO KOMMAETEHTHBIN nepcoHan. MNprMeHsaTb
CPELCTBO OCBELLEHUS TOMBKO TOW Ke KOHCTPYKLIUU, MOLLHOCTY 1 HANPSKEHUS.

CBeTUNBbHUKMN — He urpylika! Yacto 4eTn He 0CO3HaKT ONACHOCTb, KOTOPast MOXET BO3HUKHYTb Mpu
oOpalleHnm C SNEKTPUYECKUMIN U3OENUSMM UK NX yNakoBKOW. MoaToMy He gonyckanTe geten K
cBeTunbHUKaM. [Npu nepenaye STOro CBETUNBbHUKA TPETbMM NMLAM cneayeT NPUNOXNTb AaHHYO
WHCTPYKUMIO. Mpn noBpexaeHnsx cBeTUNbHUKa, 0COBEHHO kabensa 1 NnaTpoHa, CBETUNBHUK cregyeT
HeMeeHHO OTKIMIoUYNTb. [INs ycTpaHeH s Henonagok obpallatbest TOMNbKO K YNONTHOMOYEHHOMY
nepcoHany. He BbINOMHATL PEMOHT CamMoCTOoATENLHO. BeneacTene HEKOMMNETEHTHOrO PEMOHTa MOXET
BO3HUKHYTb OMACHOCTb Ansi NoNb3oBaTens.

Knacc 3awutsl | . OTOT CBETUINBHUK NOACOEAMNHAETCH npu NoboLWKn nNpoeoada 3allnTHOro 3a3emMsieHund

(3eneHO-XenTbIN NPOBOA) K 3aKUMY 3aLLUTHOIO COeAMHEHUS .
Y6eantecb B TOM, 4TO NPOBOAA BO BPEMS MOHTa)a He NoBpeaurnCh.

O60o3HayeHVe coeanHUTENbHbIX Knemm L- dasa, N- Hynesol NpoBof, NpoBO[ 3aLUTHOIO
3asemneHus. [lonyctumoe HanpsikeHne He A0IMKHO NPEeBbILLaTbCS.

(-0.5n MwuHuManbHoe yaaneHue oT Kpas CBEeTUSbHUKA 40 OCBeLLaeMOon NOBEPXHOCTH

JOIMKHO ObITb > = 0,5 M.

BhiwegLwime ns ctpost namnbl MOXXHO 3aMEHUTb TOSIbKO SlaMnamm TOro Xe Tuna MOLLHOCTU K
HanpsikeHns. [Nonb3a 4ns 9Toro ToNbKo cyxast TKaHb

Yxo[ 3a namnamu orpaHM4MBaeTCsd OYUCTKOW BHELUHUX NOBEPXHOCTEN. [py 3TOM HU B KOEM Cryyae He
JOIKHa nonacTb Brara B Mecta COEANHEHUI UM Ha TOKO-NPOBOAALME AeTanu.

MponssoaunTenb He GepeT Ha cebs OTBETCTBEHHOCTbL 3a MOBPEXAEHMS UK AedeKTbl, KOTOPblE MOryT
BO3HMKHYTb U3-32 HENpPaBWSIbHOrO UCMONb30BaHWS CBETUIbHUKA.




SLO: Varnostna navodila

Elektri¢na inStalacijska dela sme izvajati samo strokovno osebje. Proizvajalec ne prevzema nobene
odgovornosti za poSkodbe ali za skodo, ki so posledica nepravilne uporabe svetilke.

Pozor! Pred zaCetkom vseh del na svetilki se prepri€ajte, da lu€ ni pod napetostjo — odvijte varovalko
oziroma izvlecite vtika€. To velja za CiS€enje in vzdrZzevanje svetilke in za zamenjavo luci. Svetilke
smete uporabljati samo za dolo¢ene namene. Svetilk za notranjo razsvetljavo se ne sme uporabljati na
prostem. Svetilk ne smejo prekrivati predmeti. Ne smete jih prikljuCevati na elektricno mrezo, ¢e so Se v
embalazi. Svetilke s transformatorjem smete uporabljati samo skupaj z originalnim transformatorjem.
Zarnice v ludeh so mo&en vir toplote. Zato prizgane ali $e vroge Zarnice ne prijemaijte z roko.
NEVARNOST OPEKLIN! Zamenjavo Zarnic sme opravljati samo strokovno osebje. Uporabljajte samo
Zarnice istega tipa in napetosti.

Lu€i niso igraca! Otroci pogostoma ne vedo za nevarnosti, katerim se pri rokovanju z elektricni
predmeti in njihovo embalaZo izpostavljajo. Zato ne pustite otrok blizu. Ce dajete to lu¢ naprej tretji
osebi, priloZite tudi ta navodila. Ce pride do poskodbe Iugi, posebno kabla in vtikaga, jo je treba
nemudoma vzeti iz prometa. Z motnjami in njih odpravo naj se ukvarja samo za to pooblas¢eno osebje.
Popravil se nikoli ne lotevajte sami. Nestrokovna popravila so lahko nov vir nevarnosti za uporabnika.

Varnostni razred | .To lu€¢ morate za ozemljitev (rumeno-zelena zila) prikljuciti na . .

PrepriCajte se pri montazi, da zice niso poSkodovane. Opis prikljucnih sponk L-faza, N-nula, -
ozemljitev. Nazivne napetosti ne smete prekoraciti.

(0.5~ Razdalja od svetilnega telesa do osvetljene povrsine >= 0,5 m.
Vzdrzevanije luéi je omejeno na njih povrSine. Pri tem na prikljucke ali na dele pod tokom ne sme priti
vlaznost. Viikac in kabel ne smeta biti po tezno ali vrtilno obremenitvijo.

BG: UHcTpyKuum 3a 6e3onacHocT

EnekTtpnyeckute Bpb3ku TpsibBa Aa ce M3BbPLUBAT CaMO OT KOMMETEHTEH NepcoHarnn.
Mpon3BoanNTENAT HE HOCK OTFOBOPHOCT 3a HapaHsBaHWS UMK LWeTU BCeACTBME Ha HenpaBunHa
ynoTtpeba Ha namnara.

BHumaHme! NMpean 3anoyBaHeTo Ha BCMYkM paboTu No namnaTta ocBobofeTe OT HanpexeHue
MPEXOBUS NMPOBOAHMK — U3BAAETE NpeanasuTens pecn. nsgbpnaviTe LWwekepa. ToBa ce oTHacs 1 3a
paboTuTe No NoYncTBaHeTo, 0B6CNY>KBAHETO N CMsiIHATa Ha OCBETUTENHUTE Terna.

NamnuTe TpsibBa ga ce usnonseat camo 3a onpegeneHarta uen. BbTpelwHnte namnu He Tpsabea fa ce
n3nons3eart Ha OTKpMTO. Bbpxy namnute He TpsibBa oa ce cnarat npegMeTu. Te He Tpsibea fga ce
CBbp3BaT KbM MpexaTa B onakoBkaTa. JlamnuTe ¢ TpaHccopmaTopu MoraT ga ce nsnonssart camo C
OpUWIrMHanHus TpaHcdopmaTop.

B ToukaTa Ha ropeHe namnuTe pasBMBaT MHOMO BMCOKa TeMnepaTypa. 3aToBa He xBallanTe
BKMoveHaTa unu owle ropewarta namna. ONACHOCT OT USITAPAHE!

CwmsHaTa Ha ocBeTUTENHUTE Tena MoXe [a ce 3BbpLUBa CaMO OT KOMMNEeTeHTeH nepcoHan. Morat ga
Ce U3non3eaTt caMmo OCBETUTENHM Tena CbC CbLUMS TUM, MOLLHOCT U HanpeXeHue.

NamnuTe He ca urpayvku! [euaTta 4ecTo He pa3no3HaBaT ONACHOCTUTE, KOMTO MOraT Aa Bb3HUKHAT
npu paboTaTta c enekTpU4eCcKn ypean Unm TsixHata onakoBka. 3aToBa ApbXTe AelaTa ganey ot Tax.
Mpu npegaBaHeTo Ha NaMnNUTe Ha TPETK Nuua TpsibBa Aa ce Aage v Tasn UHCTpykums. MNpu noBpean
no namnaTta, ocobeHo no kabena un acyHrata, namnaTa Tpsibea He3abaBHO Aa ce crpe oT
ekcnnoartauus. lNMpu HeEM3NpaBHOCTM OTCTPaHSABaHETO Ha NoBpeanTe TpAbBa Aa ce Bb3NoXu camo Ha
YNBIHOMOLLIEH 32 OTCTPaHSIBAHETO Ha NoBpeam nepcoHar. Hukora He n3BbpLUBaATE PEMOHTUTE CaMU.
OT HenpaBOMEpPHUTE PEMOHTM MOraT a Bb3HWKHAT PUCKOBE 3a NoTpebutens.

3awuTeH knac | .Ta3V| namna TpsibBa ga ce CBbpXKe CbC 3alUTeH NPOBOAHUK (3EMNEHO-KbITOTO

XWNO) Ha KrnemaTa 3a 3alUlUTHUSA MPOBOAHMK .
YBepeTe ce, Ye NpoBOAHULUTE He ca NoBpedeHn Npu MoHTaxa. Obo3Ha4YeHe Ha CbeANHUTENHUTE

knemu L-cpasza, N-HyneB NpoBOAHMK, -3aluMTEH NPOBOAHMK. He TpsbBa Aa ce npesuwaBa
MOCOYEHOTO HanpeXeHne Ha Mmpexara.

G0-5E Muumanto pa3cTosiHMe OT Kpasi Ha namnara A0 ocBeTeHaTa NoBbPXHOCT >= 0,5 M.
MopaabpxaHeTo Ha NaMnuTe ce orpaHnyaBa [0 NoBbPXHOCTUTE. B nomelleHusaTa 3a cBbp3BaHe Unm no
TOKOBOZELLMTE YacTu He TpsAbBa Ja BNv3a Bnara.

Bbpxy enemMeHTMTE Ha Lliekepa U CBbP3BaHETO He TpsAGBa Aa ce ynpaxkHsABaT CUMK Ha NpUTErnsHe u
3aBbpTaHe.




RO: Instructiuni de siguranta

Legaturile electrice nu se fac decit de personal de specialitate. Firma producatoare isideclina orice
raspundere pentru accidente sau defecate rezultate ca urmare a manipularii neautorizate a lampii.
Corpurile de iluminat vor fi folosite doar in scopul prevazut! Tnaintea inceperii oricarei lucrari la
corpul de iluminat, scoateti de sub tensiune cablul de alimentare— indepartati siguranta, resp. scoatefi
stecherul din priza. Acest lucru este valabil si pentru toate lucrarile de curatare, intretinere si inlocuire la
lampilor. Corpuri de iluminat de interior nu vor fi folosite in exterior. Corpurile de iluminat nu vor fi
acoperite de obiecte. Corpurile de iluminat nu vor fi puse in functiune inainte de a fi scoase din ambalaj.
Este permisa exploatarea corpului de iluminat numai prin intermediul transformatorul original. Corpurile
de iluminat dezvolta o mare cantitate de caldura in zona in care sunt aprinse. De aceea nu atingeti
corpurile de iluminat care sunt aprinse, sau care sunt inca fierbin{i. PERICOL DE ARSURI!

Este permisa efectuarea inlocuirii Iampilor numai de catre personal de specialitate. Utilizati numai lampi
de acelasi tip constructiv, si cu aceeasi putere si tensiune de alimentare.

Corpurile de iluminat nu sunt jucarii! Deseori copiii nu recunosc pericolele care pot sa apara in
timpul manipularii articolelor electrice sau a ambalajelor acestora. De aceea tineti copiii la distanta de
acestea. In cazul transmiterii corpului de iluminat catre terti remiteti impreuna cu aceste instructiuni. in
cazul deteriorarii corpului de iluminat, in special a deteriorarii cablului si a fasungului, se va scoate
neintarziat corpul de iluminat din functiune. in cazul defectiunilor de functionare solicitati remedierea
acestora numai de catre personal autorizat. Nu efectuati niciodata singuri reparatii. Prin reparatji
efectuate in mod neprofesionist pot sa apara pericole pentru utilizator.

Clasa de protectie | . La aceasta lampa, conductorul de garda (conductorul verde-galben)
trebuie legat de borna de protectie.
Trebbie procedat cu atentie ca la montaj sa nu se deterioreze cablurile.

Denumirea bornelor de legatura: L — faza, N — conductor neutru, — conductor protect ie. Tensiunea
indicata (230V/50Hz) nu va fi depasita.

(-0.5~[pistant a minima intre suprafat a incandescenta si suprafat a iluminata 0,5 m.
Becurile defecate se inlocuiesc numai cu beceri de acelasi tip, putere si vota,j.

Intretinerea lampilor se reuma la curatarea suprafetelor, avid grija sa nu patrunda umezeala in
compartimentale de conexiuni sau pe presele conducatoare de curent.

Stecherul si elementele de legatura nu vor fi supuse unor forte de intindere sau rasucire.

H: Biztonsagi utmutato

Az elektromos csatlakoztatast csak szakember vegezheti. A gyartd nem vallal felelésséget az olyan
serllésekert vagy karokert, melyek a lampa szakszeritlen hasznalatara vezethettk vissza.

Figyelem! Miel6tt barmiféle munkahoz kezdene a lampan, helyezze azt fesziiltségmentes allapotba, a
csatlakoz6 dug6 kihtzasaval vagy az aramkor biztositékanak lekapcsolasaval. Ez vonatkozik a
tisztitasra és karbantartasra, valamint a fényforras cseréjére is. A szerelési munka elkezdése elott a
haiozati vezeteket fesziltsegmentesiteni kell — Kivessziik a biztositékot, illetve a lapcsolot “KI”
helyzetbe kapcsoljuk. A lampat csak a meghatarozott célnak megfeleloen szabad hasznalni. A beltéri
lampakat tilos kilterben hasznalni. Alampat nem szabad eqyéb targyakkal letakarni. Becsomagolt
allapotban ne csatlakoztassa a halozatba. A transzformatoros lampéakat kizarélag az eredeti
transzformatorral szabad hasznalni.

Az ég6 kornyezetében a lampak erételjesen felmelegednek. Ne fogja meg a bekapcsolt, vagy még forré
lampat. EGESI SERULESEK VESZELYE!

A fényforras cseréjét csak hozzaérté személy végezheti el. Csak azonos tipusu, fesziltségl és
teljesitmény( fényforrast hasznaljon.

A lampa nem jaték! A gyermekek nem ismerik fel az elektromos késziilékek kezelésének és
csomagoloanyagaiknak a veszélyességét. Tartsa tehat tavol tle a gyermekeket. A lampa tovabbadasa
esetén ezt a hasznalati utasitast is adja at az (] tulajdonosnak. A lampa, kuléndsen a foglalat és a
kabel megsérilése esetén, azonnal helyezze Gzemen kivil azt. Mikoédési zavar esetén csak
szakképzett személyt bizzon meg a hiba megkeresésével. Soha ne prébalja sajatkeziileg megjavitani a
készlleket. A szakszeritlendl elvégzett javitds veszélyt jelent a hasznélokra nézve.

I. védelmi osztaly: . Ezt a lampat a védodvezetovel (zold-sarga vezetékér) a védovezetdkapocsra
kell csatlakoztatni.Ugyeljink arra, hogy a vezeték ne sériljon meg a szerelésnél.

Acsatlakozékapcsok jeldlése: L — fazis, N — semleges vezeto, - védovezetd. A megadott halozati
fesziltséget ne 1épje tal.

G“0-5"‘Esugérzé pereme legyen legalabb 0,5 m tavolsagra a sugarzott fellettol.

A kiBegett lampakat csak megegyez0 tipusd, teljesitmenyl és festzlltségi lampakkal cserélhetjik.

A halogénlampa 4polasa csak a feliletre vonatkozik. Nem kerulhet nedvesség a csatlakozési helyekre
vagy az aramvezeto részekre.

A dugalj és a csatlakozasi részek ne fesziiljenek és ne legyenek megtekeredve.




S: Sékerhetsinstruktioner

Elektriska anslutningar far uteslutande utforas av personal med fackkunskaper.

Tillverkaren Gvertar inget ansvar for person- eller sakskador, som uppstar till foljd av felaktig
anvandning av belysningsarmaturen. Den angivna natspanningen far inte éverskridas.

O B S! Innan nagra som helst arbeten pa belysningsarmaturen pabdrjas, maste natledningen goras
spanningsfri — sékringen ska tas ur rest natkontakten dras ut. Detta géller ocksa vid rengdrings- och
underhallsarbeten samt vid byte av glodlampor. Belysningsarmaturerna far endast anvandas for avsett
andamal. Inomhusarmaturer far inte anvandas utomhus. Armaturerna far inte tackas éver av andra
foremal. Armaturerna far inte finnas kvar i forpackningen, nar de ansluts till elnatet. Armaturer med
transformatorer far endast anvandas tillsammans med en transformator i originalutférande.
Armaturerna utvecklar i omradet runt glodlampan en stark hetta. Ror darfor inte vid glodlampan nar den
ar inkopplad eller s& lange den fortfarande ar varm. RISK FOR BRANNSKADOR! Byte av glodlampor
far endast utféras av personal med fackkunskaper. Anvand endast glodlampor av samma fabrik, effekt
och spanning.

Belysningsarmaturer ar inga leksaker! Barn kanner ofta inte till riskerna, som kan uppsta i samband
med elektriska foremal eller tillhérande forpackningar. Hall darfor barnen borta fran dem. Om armaturen
lamnas vidare till annan person, ska denna instruktion ocksa lamnas 6ver. Vid skador pa
belysningsarmaturen, i synnerhet pa kabeln eller lampfattningen, ska armaturen omedelbart tas ur drift.
Vid funktionsstorningar far endast auktoriserad personal arbeta med felsékning och —atgarder. Forsok
aldrig sjalv utféra reparationer. Genom felaktigt utférda reparationer kan faror for anvandaren uppsta.

Skyddsklass | . Denna armatur maste med skyddsledaren (gron-gul ledare) anslutas till

skyddsledarklamman .
Man maste forséakra sig om, att ledningarna inte skadas i samband med montage. Beteckningar for

anslutningsklammor. L-fas. N-neutral ledare. skyddsledare.

(-0.5"fk ortaste avstand fran utstralningskanten till den belysta ytan >= 0,5 m.

Skétseln av belysningsarmaturerna ar begransad till utsidorna. Darvid far ingen fukt komma in
anslutningshaligheter eller till stromférande delar.

Insticks- och forbindelseelement far inte belastas av drag- eller vridkrafter.

GR: Odnyieg aopalciag

HAEKTPIKEG TUVOETEIG ETTITPETTETAI VA TTPAYUATOTTOIOUVTAI JOVO OTTO £EEIBIKEUPEVO TTPOCWTTIKO.

O kataokeuaoTAg Oev avaAaupavel kapia eubuvn yia TpaupaTiopous ) ¢nuieg ol OTToiEG gival aTTOTEAEC A
KOKNG XPrRong ToU QWTIOTIKOU.

Mpoooxn! MNpiv TNV ekkivnon KGBe epyaciag oTo QWTIOTIKO TTPETTEI VA aaIPEiTal N TACH aTTO TN YPAPMN —
aQaIPECTE TNV ACPAAEIa 1] BYAATE TO @IG aTTO TNV TTPICa. To id10 I0XUEI KAl O€ TTEPITITWON EPYATIWV
KaBapiopou ] cuvTpnong, KaBwg Kal aAAaynG AauTTApa. Ta @WTIOTIKA ETTITPETTETAI VO XPNOIUOTTOIOUVTAl
MOVO yia Tov TTPoKaBopIouEVO OKOTTO. ECWTEPIKA QWTIOTIKG eV ETTITPETTETAI VO XPNOIUOTTOIOUVTAI O€
€EWTEPIKOUG XWPOUG. Ta QWTIOTIKA OEV ETITPETTETAI VO KOAUTITOVTAI ATTO QVTIKEIMEVA. AgV ETTITPETTETAI VA
ouvdéovTal he To OIKTUO eV BpioKovTal akOua evTog TNG cuakeuaaiag. PwTIOTIKA JE JETATKNPATIOTEG
EMTPETTETAI VA TiBEVTAI 0€ AgITOupyia HOVO PE TOUG QUBEVTIKOUG JETAOXNUATIOTEG. T QWTICTIKG
avaTITUGOooUV OTO ONUEiIo PWTIoPOU uywnAn Beppokpaaia. MNa 10 Adyo auTtd Punv AKOUPTTATE TO AVAUMEVO N
akoépa (eoto QwTIoTIKG. KINAYNOZ EFKAYMATOZ! H aAAayr) AGUTITApa ETMITPETTETAI VO TTPOYUATOTTOIEITAI
MOVO aTTd €EEIBIKEUPEVO TTPOCWTTIKG. XPNOIUOTTOIEITE JOVO AQUTTTHPES iDIAG KATAOKEUNG, atrddoong Kal
TaoNG.

Ta ewTioTIKA dev gival Traiyvidia! Ta aidid ocuxva dev avayvwpifouv Toug KIvEUVoUg, O OTT0i0lI ITTOpoUV
va TTPOKUWOUV atrd Tn Xprion NAEKTPIKWY CUCKEUWYV | TNV OUCKeuaaoia Toug. [Na autd To AGyo KpaTtroTe Td
TTaIdId pakpid atrd auTéG. € TTEPITITWOTN TTOU TO GWTICTIKG d0B€i o€ TPiTo TTPOCWTTO Ba TTPETTEI VA
OuvodEeUETAI ATTO TIG TTAPOUOCEG OdNYIEG. & TTEPITITWON ¢NUIOG TOU GWTIOTIKOU, IBIAITEPA OTO KAAWSIO ) GTO
VTOUI, TO QWTIOTIKO TTPETTEI VO TEBET GuETa EKTOG AsITOUpPYiag. Z€ TTEPITTTWON TTPORANUATWY OTN ASIToupyia
avaBEaTe TNV ETTIOKEUR HOVO O€ ££0UTI0O0TNUEVO TTPOCWTTIKO. IMOTE PNV TTPOREITE IDI0XEIPWG € ETTIOKEUN).
A6 AavBaouéveg ETTIOKEUEG HTTOPOUV VO TIPOKUWOUV KivOUVvoI yia ToV XProTn.

MpooTaTeuTikn TGN | D AuTO TO QWTIOTIKO TTPETTEI VO OUVOEDEI UE TOV TTPOCTATEUTIKO aywyo (TTPAaIvog-

KiTpIvOog aywydg) pe Tov akpodETN TOU TTPOCTATEUTIKOU aywyou .
BepaiwBeite, 611 o1 aywyoi dev Ba xaAdoouv Katd Tnv ToTToB£TNGN. XapaKTNPICHOG TWV AKPOOETWV

ouvdeong L-edon, N oudétepo, -TTPOOTATEUTIKOG aywyds. H avagepduevn 1don dIkTUOU Oev ETTITPETTETAI
va uttepPaiveral.

G—0‘5"‘EE)\('XXIO'TI] atrdéoTaonN TNG YWViag TTOPTToU QWTIoUOU aTTd TO TTEdIO TTOU TTPETTE

va ewTioTei >= 0,5 m.

H @povTida Twv QWTIOTIKWY TTEPIOPICETAI OTIG ENPAVEIS eTTIPAvEIEG. Xprion YIa auTd Pévo £va Enpd Ugacua.
Katd Tov KaBapioud dev TTPETTEl va TTEPACEI UYPACIa OTOUG XWPOUG CUVOECEWY I O€ €PN aTTO T OTTOIx
TTEPVA pelpa. To @Ig Kal Ta pépn olvdeong Ba TTpETTel va gival eEAeUBepa atrd KAOe €idoug eTTIPPOES
OUVANEWY TTOU UTTOPOUV Va Ta TPABALOUV i va Ta oTpiYouv.
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SK: Bezpecnostné pokyny

Pripojenie elektrickych vedeni smie vykonavat iba odborne spdsobily personal.

Vyrobca neprebera akukolvek zodpovednost za zranenia alebo Skody vzniknuté v pripade, Ze sa
svietidla pouzivali nespravnym spésobom.

Pozor! Pred zaciatkom vSetkych prac so svietidlami treba sietové vedenie odpoijit od napatia —
odstranit’ poistku resp. vytiahnut sietovu zastréku. To plati aj pre Cinnosti suvisiace s Cistenim, udrzbou
a vymenou osvetlovacich prostriedkov.

Svietidla smu byt pouzivané len na predpisany ucel.

Svietidlo je urCené len pre suché, vnutorné priestory.

Je zakazané pouzivat vnutorné svietidla vo vonkajSich priestoroch.

Svietidla nie je dovolené zakryvat predmetmi. Nie je dovolené pripojovat ich do siete pokial su v obale.
Svietidla s transformatormi smu byt prevadzkované iba s originalnym transformatorom.

V mieste Ziarenia vyvijaju svietidla velké teplo. Z tohto dévodu sa nedotykajte rozsvietenych alebo este
hordcich svietidiel. NEBEZPECENSTVO POPALENIA!

Vymenu osvetlovacich prostriedkov smie vykonavat iba odborne spdsobily personal. Je dovolené
pouzivat len osvetlovacie prostriedky s rovnakym vykonom a napatim.

Svietidla nie su hra¢ky! Deti ¢asto nerozoznaju nebezpelenstva vyplyvajlce zo zaobchadzania s
elektrickym tovarom alebo s jeho obalom. Preto zabrante detom, aby sa zdrziavali v blizkosti. Pri
odovzdani svietidiel dalSim osobam je nutné odovzdat aj tento navod. Ak su svietidla poskodené, a to
predovsetkym kabel a objimka, je nutné ihned ukoncit’ prevadzku. Opravami funk&nych poruch sa
poveruje vyhradne opravneny personal. Opravy nikdy nevykonavajte sami. V pripade neodborne
vykonanych oprav by pre uzivatela mohli vzniknut rizika.

Trieda ochrany | .Toto svietidlo je nutné pripojit pomocou ochranného vodi¢a (zeleno-Zlta zZila)

k prislusnej svorke tohto vodica.
Je nutné zaistit, aby pri montazi vedenia neboli poskodené. Oznacenie pripojnych svoriek: L-faza, N-

nulovy vodic, -ochranny vodi¢. Prekro¢enie sietového napatia nie je dovolené.

(-0.5f Minimalny odstup hrany zdroja Ziarenia od oziarenej plochy je >= 0,5 m.

Starostlivost o svietidla je obmedzena len na povrchy. Na to pouzivajte suchu tkaninu. Do pripojnych
miest ani do dielov veducich elektricky prud pritom nesmie vniknut vihkost. Nie je pripustné, aby na
zastréku a spojovacie prvky posobili tazné alebo otacavé sily.

LV: Drosibas norades

Elektriskos instalacijas darbus atlauts veikt tikai atbilstoSajiem specialistiem. Izgatavotajs neuznemas
atbildibu par defektiem vai bojajumiem, kas raduSies neatbilstoSas gaismekla ekspluatacijas dél.
Uzmanibu! Pirms jebkadu darbu veik8anas, kas saistiti ar gaismekli, atvienot elektrisko spriegumu —
iznemt droSinatajus, atvienot spriegumu savienojuma ligzda. Tas attiecas arT uz gaismek|a tiriSanas un
apkopes darbiem. Gaismek|us atlauts lietot tikai tiem paredzétajiem noltkiem. Gaismeklis paredzéts
ekspluatacijai sausas iekstelpas. lekStelpu gaismeklus nav atlauts lietot arpus telpam. Gaismeklus nav
atlauts apsegt ar citiem priekSmetiem. Tos nedrikst pieslégt spriegumam pirms iznemsanas no
iepakojuma. Gaismek|us, kuru komplektacija ieklauts transformators, atlauts izmantot tikai sasaisté ar
originalo transformatoru.

Spuldzes ekspluatacijas bridr izdala augstu karstumu. Neaizskariet ieslégtu vai vél karstu spuldzi.
APDEDZINASANAS DRAUDI!

Gaismekla elementus nomainit atlauts tikai attiecigajiem specialistiem. Izmantot tikai spuldzes ar tadu
pasu jaudu un spriegumu.

Spuldzes nav rotallietas! Bérni neapzinas draudus, kadi var rasties, rikojoties ar elektriskiem
priek8metiem vai to iesainojuma materialiem. Atturiet bérnus no Siem priek8metiem. Nododot 50
gaismekli treSajai personai, 31 instrukcija japievieno komplektacijai. Spuldzes bojajuma gadijuma, 1pasi
ja tas ir kabela vai patronas defekts, spuldze nekavéjoties jaiznem no ekspluatacijas. Funkcionalitates
traucéjumu gadijuma to novérSanai pieaicinat sertificétus specialistus. Nekada gadijuma laboSanas
darbus neveikt pasrocigi. NeatbilstoSas ricibas gadijuma var rasties draudi veselibai.

DroSibas klase | Sis gaismeklis ar droSibas kabeli (zali dzeltens) japievieno
droSibas spilei Parliecinieties, ka pievadi montazas laika netiek bojati.

Piesléguma spailu apziméjumi: L — faze, N - neitrals, - droSibas kabelis.
Noradtto spriegumu nedrikst parsniegt.

(0.5~ Minimalais attalums no spuldzes Iidz apgaismotajai virsmai >= 0,5 m.

Gaismekla apkp3ana attiecas tikai uz virsmam. Izmantojiet tikai sausu dranu.

Piesléguma telpa vai stravu vadoSos elementos nedrikst nonakt mitrums. Kontaktdaksa un
savienojuma elementi nedrikst bt nospriegoti vai sagriezta stavoklr.
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